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Eliminarea incorecta poate fi nociva pentru mediu si sanatate din cauza
eliminarii de substante periculoase.

bbnrapcku

YKa3aHHA 3a CHIypHOCT

MpoueteTe U cna3BaiiTe BCHUKK yKa3aHUA. AKo H3mepBaren-

HUAT ypeA He 6bJe H3non3BaH cbobpa3Ho HacToALMUTE yKa3a-

HUA, BrPafieHNTe B HEro 3alUTHY MeXaHW3MH Morart Aa obaar

yepeaexn. CbXPAHABAWUTE TE3W YKA3AHUA HA CUTYPHO
MACTO.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNnHUAT ypea Aa 6be peMOHTHPAH CaMo OT KBa-
NUcpMLMPaHN TEXHULY U CAMO C H3MON3BaHe Ha OPUTHHANHK Pe3epBHH
yactu. C T0Ba Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha (hYHKLMUTE, OCUTypABaALLM
be30nmacHoCTTa Ha U3MepPBATENHHUA Ypes.

» He paboteTte c u3mepBaTenHus ypea B cpefia c NOBHLLIEHA ONACHOCT OT
€KCNNo3uM, B KOATO HMa NNeCHO3ananuMu TeUHOCTH, Fa30Be UK Npaxo-
Be. B “3mepBatenHua ypes Morat ja Bb3HUKHAT UCKPK, KOWTO fla Bb3nna-
MEHAT npaxa Unu napute.

» He npomensiiTe 1 He oTBapsiiTe akymynaTopHara barepus. CbilecTByBa
OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeMHEHHE.

» [pu noBpexaaHe  HenpaBUNHA eKCNNOATaLMA OT aKyMynaTopHara 6a-
Tepusa Morar fja ce oTAenAT napu. AKymynatopHara 6arepus moxe aa
ce 3ananu unu aa excnnopaupa. Norpuxerte ce 3a ,obpo NpoBeTpABaHe 1
Mpu onnakBaH1sA ce 0bbpHeTe kbM Nekap. MapuTe MoraT ja pasapasHAT au-
XaTeNnHUTe MbTuLla.

» [pu HenpaBMNHO U3NON3BaHe UK NOBPeAEHa akyMynaTtopHa barepus
OT Hest MOXKe Jja u3Teue enekTponut. U3b6areaiTe KOHTaKTa ¢ Hero. Ako
BbNPeKH TOBa Ha KoXaTa Bu nonaaHe enekTponuT, U3nnakHeTe MACTO-
T0 06MNHO C BoAa. AKo eneKTPonuT nonagHe B ouute Bu, HezabaeHo ce
06bpHeTe 32 oMo, KbM 0ueH nekap. EneKTponutbT Moxe fa npeau3sm-
Ka M3rapAHuUA Ha Koxarta.

» AkymynatopHata batepusa MoXe fia 6bjie noBpefieHa oT oCTpH NpeAme-
TH, Hanp. TUPOHH UNU OTBEPTKH, UMK OT CHNHU yAApPH. Moxe fa bbae
NpefU3BMKaHO BLTPELUHO KbCO CbeIMHEHWE 1 aKyMynaTopHaTa batepus
MOJXE [a Ce 3ananu, fia 3anyLuu, ia eKCioA1pa Uiu [ia ce nperpee.

» lpepna3BaiiTe HeM3NON3BaHNTE aKyMYNaTOPHU 6aTepHH OT KOHTAKT C
ronemMu Unu Mmanku MeTanHu npeamMeTH, Hanp. Knamepu, MOHETH, Knio-
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yoBe, NMPOHU, BUHTOBE W AP.N., Tbil KaTo Te MOrart ia Npeiu3BUKaT Kb~
co cbeAuHeHHe. [10cneaCTBUATa OT KbCOTO CbeMHEHNe MorarT Aia bbaar us-
rapsiHuA UNK noxap.

» W3non3BaiiTe akymynaropHara 6atepua camo B NnpoAYKTH Ha NPOU3BO-
pautens. CaMo Taka A e npeanaseHa OT ONacHO 3a Hest PeToBapBaHe.

» 3apexpa¥ite akymynaTopHute 6atepun camo cbc 3apAfHUTE YCTPOHCT-
Ba, KOUTO Ce NPenopbUBaT OT Npou3BoAuTens. Korato 13nonasare 3a-
PsHM YCTPOWHCTBA 32 3apekaaHe Ha HEMOIXOAALLM aKyMynaTopHu barte-
PWM, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha NOXap.

W Mpepna3sBaiite akymynaTopHata 6atepusa ot TonnuHa, Hanp.

gt V.. § BCNeACTBUE HA NPOAbLMKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbH-
yeBa CBETNHUHA, OTbH, MPbCOTHSA, BOAA M BNara. iMa onacHocT oT eKkcnno-

31 M KbCO CbefIUHEHME.

» W3mepeHnTe CTOMHOCTH MOTaT Aja ce OTKNOHABAT OT ieHCTBUTENHUTE
CTOMHOCTH. U3mepeHHTe CTORHOCTH MOTaT Aja ce NOBMUAAT OT HePaBHO-
MepHO pa3npefeneHue Ha BNaXKHOCTTa B U3MepBaHUA 06eKT UnK oT He-
XOMOTreHeH CbCTaB Ha MaTepHana Ha U3MepBaHHsA 06eKT.

Yka3aHus 3a be3onacHocT 3a ajantopa

» To3u aganTop He e NpeAHa3HaueH 3a NON3BaHe OT A€l 1 LA ¢ orpa-
HUYeHH GH3NUECKH, CEH30PHH UMK AYLIEBHH Bb3MOXXHOCTH UNHK be3
AocTatbuHo onut. To3W aganTop Moxe a ce U3Mon3Ba ot Aeua ot 8-ro-
[OULIHA Bb3PacT U NHLA C OrpaHHueHn (YU3HUECKH, CEH30PHH UNH ay-
LIEBHU Bb3MOXHOCTH UK 6€3 J0CTaTbUHO OMKT, aKO Ca Mo Henocpen-
CTBEH Hafi30p OT NHLA, OTFOBOPHH 3a 6e30MacHOCTTa UM, AK aKo ca bu-
nu obyuenu 3a curypHa pabora c agantopa u pa3éupar CBbp3aHuTe C
TOBa ONACHOCTH. B NpOTUBEH CMyyali CbLLeCTBYBA OMACHOCT OT HeNpaBwn-
HO NON3BaHe U TPYAOBH 3NONONYKH.

Gﬂpe.qnassahe afjanTopa oT AbX/, U OBNaXKHABaHe. [IpOHNKBaHETO

Ha Bofla B afanTopa noBHLIaBa ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» lMopabpxaiite aganTopa uuct. CbliecTByBa ONACcHOCT OT TOKOB yaap
BCNE/ICTBHE HA 3aMbPCABAHE.

» BuHaru npeau ynotpe6a nposepaBaiite wekepHus agantep. He nons-
BaiiTe LiEKepHUA afanTep, ako ycTaHoOBUTe noBpeau. He otBapsiite ca-
MU LWeKepHUA aganTep U fONyCKaiTe PeMOHTH ja ObAaT U3BbpPLUBaHH
camo ot Bosch unu ot ynbnHomoLLeH! KNMEHTCKHU Cny»6u 1 camo ¢
OPHIMHANHK pe3epBHH YacTH. [oBpeieHHTe LeKepHU ananTepH yBenu-
yaBat pucKa oT TOKOB yAap.
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OnucaHue Ha npoaykKra u AeﬁHOCTTa

MOﬂH, B3emeTe noj BHUMaHue dpurypme B Haya/oTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a eK-
crnnoarauus.

MpepHa3HaueHue Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA

N3mepBaTenHUAT ypes cnyxu 3a npubnusuTenHo onpeaensiHe Ha BNaxHOCTTa
Ha MaTepu1ana npu AbPBECUHA UK CTPOUTENHW MaTepHani (Hanp. runcokap-
TOH, 3aMa3ka). M3MepBaTenHuAT ypes U3npatia enekTpoMarHuTeH CUrHan ¢
HMCKa MOLUHOCT, 3a a U3MEPH BNaXHOCTTa.

loka3BaHaTa U3mMepeHa CTOMHOCT NOCOYBA BNAXXHOCTTA B MPOLEHTU CPAMO
cyxata Maca Ha u3bpaHus matepuan.

N3mepBaTenHUAT ype e npeaHasHaueH 3a pabota B 3aTBOPEHM NOMELLEHHA.

MU30bpa3eHu enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha |/|306paseHMTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA [10 NPEACTaBAHETO
Ha MU3MepPBaTeNHNUA ypea Ha I/I306pa)KeHVIHTa.

(1)  [Oucnnen

(2) A MynndyHkuonanen byTon

(3) 3 Byrom Brn/Mskn/Hasan

(4)  L¥Byrom 3a HacTporiku

(5)  CeHaopHa3oHa

(6)  DuKcvpane Ha NMTHEBO-MiOHHaTa akymynaTopHa batepua”
(7)  NutveBo-oHHa akymynatopHa batepua®

(8)  MHamkatop 3a 3apexaaHe Ha IMTUEBO-HOHHATA akyMynaTopHa bare-
pus"

(9)  USBType-C® bykca®

(10) 3acTonopsABaHe Ha Kanaka Ha rHeafoTo 3a batepuu
(11) Kanak Ha rHe3moTo 3a batepum

(12)  USB Type-C® kaben®

A) Ta3n npuHaANeXXHOCT He e BKMIoYeHa B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha A0C-
TaBKara.

B) USB Type-C®n USB-C® ca nasapHu HaumeHoBaHua Ha USB Implementers Forum.
EnemeHTH 3a MHANKaLUA

(a)  CratyceH pen
(b)  VHamkaTop 3a CbCTOAHWETO Ha 3apeXxiaHe
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(c) W3bpaH matepuan

(d)  MparoBa cTOAHOCT BNAXHOCT Ha MaTepHana

(e)  [lentacnparoBu CTOMHOCTH

(f)  3anamereHu CTORHOCTU Ha M3MEPBAHE BNAXXHOCT Ha MaTepuana
(g)  AxTyanHa M3amepeHa CTOMHOCT BaXXHOCT Ha MaTepuana

TexHHuecKH flaHHH

KatanoxeH Homep 3601K782..

M3mepBartenHa npoueaypa KanawuTMBHO U3Mep-
BaHe

[lbnbounta Ha namepsaHe” 0-30 mm

[lManasoH Ha U3MepBaHe BNAXXHOCT Ha MaTepuanure

- Bcuuku fibpBeHu Matepuani 4%...32%

- <beToHOB nbnHex>, <beToHOBa 3ama3ka>, 0,9%...12%

<AHXHAPHUTHA 3ama3Ka>, <LlumeHToBa
3amaska>

- <LllumeHToB XOpOCaH> 0,7%...15%

- <Tyxna> 0,2%...17%

- <XopocaHoBa Ma3unka> 0,6%...20%

- <Cyxo CTpOUTencreo> 0,9%...20%

- <lunc> 0,9%...35%

- <la3o06eToH> 0,8%...53%

MepHa eauHnLa %

TOUHOCT Ha U3MepBaHe ibpBeHU MaTepuany (0buk- +4%

HoBeHo)®

PabotHa Temneparypa 0°C...+50°C

Temnepartypa Ha cbxpaHeHue (6e3 akymynartopHa ba- -20°C...+70°C

Tepus)

OTHOCHTENHA BNAXXHOCT Ha Bb3Alyxa (be3 KoHAEH3) 95 %

MaKC.

MaKc. paboTHa BUCOUMHa Haf, basoBaTa BUCOUMHA 2000 m

CreneH Ha 3ambpcaABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 2D

EnekTpuuecko 3axpaHBaHe

- JIUTMeBO-WOHHA aKyMynaTopHa batepus 3,7V

- barepuu (ankanHo-maHraHoBK) 2x 1,5 VLR6 (AA)
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W3mepBaten Ha BNaXxHOCT GMM 1-15

MpOABLMKUTENHOCT Ha paboTa ok.” 10h
Terno” 0,16 kg
Paamepy (ObmKk1HA * LIMPKUHA x BUCOUMHA) 154 x 60 x 32 mm
Bup 3awmta IP65
NuTHeBo-iOHHA aKkymynaTopHa batepus BA3.7V1.0Ah A
KatanoxeH Homep 1607 A350N8
[NopT 3a 3apexpaaHe USB Type-C®
MpenopbunteneH USB Type-C® kaben 1600A01 6A8
HomuHanHo Hanpexexue 3,7V=
Kanauutet 1,0 Ah

npenopbuuTENHa TeMnepaTypa Ha OKonHara cpeaa
Npu 3apexpaHe

+10°C...+35°C

npenopbum1TenHa Temnepatypa Ha OKonHara cpeaa -10°C... +45°C

npv pabota® v npu cknagupaHe

LLlexepeH aganTep (NpUHagnexHocT)

M3xopAwwo HanpexeHu1e 5,0V=

M3xoaeH TOK MUHUManeH 500 mA

npenopbumTeneH LekepeH agantep”

- EC 2609120713

- UK 2609120718

- ARG 1600A01 3A0

- MEX 1600A01 3A1

- BRA 1600A01 3A2

A) ToHKM 0bekTH 3a U3mepBaHe (< 30 mm febenuHa) He brBa no Bpeme Ha U3mMepBa-
HETO [1a NEeXaT Ha MOANOXKA UMK BbPXY AAPYT NPEAMET, 3aLL0TO0 B NPOTUBEH Clyyan
pe3ynTaTuTe OT U3MEPBAHETO MOTaT f1a CE MPOMEHST.

B) [Mpw pabotHa Temnepatypa ot 25 °C

C) CTOMHOCTUTE Ha U3MEPBAHE Ha BNAXXHOCTTA 3a CTPOUTENHM MaTepUani Cnyxar camo
Karo pepepeHums. Te He MOTaT fja Ce CpaBHABAT C PE3yNTaTUTe OT CTAHAAPTHUTE Me-
TOAM, KaTo Hanp. METOZ C Kanuues kapbua Unu Npy cylueHe Ha neL.

D) Wwma camo HenpoBOAKMMO 3aMbpcABaHe, NPH KOeTo obaue e Bb3MOXHO /1a Ce 0uakBa
BPEMEHHO NPUYMHEHA NPOBOAUMOCT NOpPan KOHAEH3.

E) npu23°C(+2°C), cpefiHa APKOCT Ha eKPaHa 1 U3KMIOUeH 3BYKOB CUrHan

F) Terno 6e3 nut1eBo-ioHHa akymynatopHa barepus/batepun

G) HesaBuc1Mo OT Bb3MOXHaTa paboTHa TeMnepatypa Ha akymynatopHara barepus u3-
MepBaTENHUAT ypes He Moxe fia ce uanonsea npu < 0 °C.

H)  [lonbAHWTENHH TeXHUYECKY AAHHH LLe OTKPHETe Ha:

https://www.bosch-prof al.com/ecodesign

Bosch Power Tools
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EﬂeKTle»leCKO 3axpaHBaHe
M3mepBatenHuaT ype Moxe fia ce u3nonaea c Bosch nutueBo-ioHHa akymy-
natopHa batepus (7) unu c 06MKHOBEHH baTepuu.

Yka3zaHue: Hukora He CKknaaupaiTe uamepBartenHus yper 6es noctaBeH kanak
Ha rHeanoTo 3a barepuu (11) unu nUTMEBO-HOHHA akyMynaTopHa batepus (7)
(npuHapnexHocT), 0cobeHo B NpaLlHa U1 BNaxHa cpeaa.

Pabora c 06ukHOBeHHU BaTepun

» 3a cMAHa oT IUTUEeBO-MOHHaTa akymMynaTopHa batepus (7) Ha baTepuu u3-
BajeTe IMTMEBO-HOHHATA akymynaTopHa batepus (7).

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTeNHKsA YPef Ce NPenopbysa U3NoN3BaHeTo Ha an-
KanHo-MaHraHoBu barepuu.

» MocTtasete batepunte.

3aMeHANTe BUHAar1 BCUUKK ﬁaTepMM €[JHOBPEMEHHO. M3nonsBaitte Bu-
Haru 6aTepvw| OT €41H U Cbll, NPOU3BOANUTEN U C €IHAKbB KanaluTeT.

BH1MaBaliTe 3a npaBuHaTa MM NONAPHOCT, M306paseHa Ha thurypara
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha rHe3f0To 3a batepui.
» MNocraseTe Kanaka Ha rHeaaoTo 3a batepuu (11) v ro octasete fa ce uk-
cupa.
» 3a cBanfHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (11) HaTUcHeTe
3acTonopnaBaHeTo (10) v cBaneTe kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu.

» AKo NpoAbLMKUTENHO BpeMe HAMa a H3NOoN3BaTe ypeaa, UsBaxaaite
Gatepuute ot Hero. barepuute Morar ja KOPO3UPaT NpH Mo-Ab/ro Cbxpa-
HEHHe B U3MepBaTenHuA ypeq,.

Pabota c nuTHeBO-iHOHHA aKyMynaTopHa 6aTepus

W3nonsBaHe/cMAHa Ha NUTHEBO-HOHHA aKyMynaTopHa bartepus

» 3acmaAHa o1 batepuu Ha NUTUEBo-HoHHA akymynaTopHa batepus (7) cBa-
NeTe Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (11) v u3nonasaxuTe batepun.

» MocTaBeTe IMTUEBO-HOHHUTE akymynaTopHu batepui (7) v ocTaBeTe
3acTornopsaBaHeTo (6) aa ce hukcupa.

>» 3au3BaXpaaHe Ha NMTMEBO-MOHHATa akymynatopHa batepus (7) HatucHeTe
3acTonopaBaHeTo (6) v U3BaaeTe IMTUEBO-HOHHATA aKyMynaTopHa bare-
A OT U3MepBATENHHA ypen.
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3apexpaaHe Ha NUTHEBO-HOHHA aKyMynaTopHa batepus

» 3a3apexpaHe u3nonssaire npenopbuBaHua USB apantep unu USB
afanTep, YANTO 3XOAHO HanNpeXXeHHe H MUHUManeH U3X0AEH TOK 0Tro-
BapAT Ha H3UCKBaHUATA B rNaBa "TexHHuecku AaHHK". 06bpHeTe BHU-
MaHHe Ha MHCTPYKuMATa 3a ekcnnoarauua Ha USB apantepa. [penopb-
uuTeneH agantep: BX. "TeXHUUECKM JaHHK".

» CnobpassaBaiiTe ce c HanpeXxeHHWeTO Ha 3axpaHBallaTa mpexa! Hanpe-
XEHWETO Ha 3axpaHBalliata Mpexa Tpabsa ja CbOTBETCTBA Ha [JaHHUTe, Ha-
NucaHu Ha Tabenkarta Ha LWeKepH!s afantep.

» 3apexpaiite akymynaropHara 6atepus c USB nopt camo np1 Temnepa-
Typa Ha okonHara cpeaa mexpay +10 °C u +35 °C. 3apexaaHeTo U3BbH
TeMnepatypH1A A1ana3oH MOXe Ja NOBPeaM akyMynatopHara batrepus unu
[a MOBMLLKM OMACHOCTTa OT NOXap.

TIUTHEBO-HOHHUTE aKyMyNaTOPHK DaTepuu ce JOCTaBAT 1bNO0KO paspe-

[IeHV NMopPafIv MeXyHAPOHUTE NPEANUCAHNA 3a TPAHCNIOPTUPaHe. 3a
[a U3noN3Bare MbHWUA KanayuTeT Ha akyMynaTopHara barepus, npeau mbpeo-
TO NON3BaHe A 3apefeTe.

» OtBoperte Kanaka Ha USB Type-C® bykcara (9).
» Cebpxete USB Type-C® bykcara upe3 USB kaben (12) ¢ USB apantep.

» Cebpxete USB agantepa KbM 3axpaHBallata Mpexa.

LiBaT vHAUKaTOp 32 3Hauehne

3apexpaHe (8)

XBITO NuTeBO-MOHHATA akymynaTopHa batepus ce 3a-
pexga.

3eNeHo NuTMeBo-MOHHaTa akyMynaTopHa baTepus e Ha-
MbHO 3apefeHa.

uepBeHo HanpexeHneTo 1 TOKbT Ha 3apexpaaHe ca Henoa-
XOAALM.

» Otcrpanete USB kabensT (12) cnef npuknouBaHe Ha NpoLieca Ha 3apex-
JaHe.

» 3arBopere kanaka Ha USB Type-C® bykcata (9) 3a 3aluuTa 0T npax 4 npbc-
Ku1 BOfa.

WHpamnKaTop 3a CbCTOAHKETO Ha 3apeXaaHe

WHpukaTopbT 3a cbeToAHKeTo Ha 3apexaaHe (b) Ha aucnnes nokassa cbeTos-
HWETO Ha 3apeX[aHe Ha TMTMeBO-HoHHaTa akymynatopHa barepus (7), pecn.
Ha batepuute:

Bosch Power Tools 1609 92AB3E|(27.03.2025)
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Wnpukarop Kanauyuter

80-100 %

60-80 %

40-60 %

15-40%

<15%

AKO UTUEBO-MOHHaTa akyMmynatopHa barepua, pecn. batepuute ce U3To-

AT T, Ce Noka3Ba <Cnaba baTepua> 3a HAKOMKO CEKYHAM BbPXY XbTHA
craryceH peq (a).

AKO CbCTOAHWETO Ha 3apeXxaHe CTaHe KPUTUUHO T, Ce Noka3Ba <KpuTuuHa
baTepua> 3a HAKONKO CEKYHIM BbPXY UepBeHus cTatyceH ped (a). MpasHuat
WHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexzaHe (b) cnef ToBa ce nokassa B uepse-
HO. Mi3MepBaTenHuAT ype/ MoXKe J1a Ce M3M0/3Ba 3a olie Makcumym 15 min.
AKO IMTUEBO-MOHHaTa akyMynatopHa barepus, pecn. batepuuTe ca UToLLeHH,
ce nokassa <MartoweHa 6atepua> 3a HAKONKO CEKYHMM Ha AUCTINeR, Cef To-
Ba M3MePBaTENHUAT ypes ce U3KMIUBa.

UCEEPB

Paborta

lMyckaHe B ekcnnoatayua

» [pepana3Baiite u3MepBaTeNnHUA NPUGOP OT OBNaXKHABAHE U JUPEKTHO
nonagaHxe Ha CTbHYEBH NMbYM.

» He u3naraiite u3amepBatenHua ypes Ha eKCTPEMHU TeMnepaTypu unu
pe3Ku TemMnepaTypH1 NPOMeHH. Hanp. He ro 0CcTaBaAlTe NPOAbIKUTENHO
Bpeme B aBToMobwn. Mpu ronemm TemneparypHu pasnuku ocTaBanTe us-
MepBaTENHUAT Ypes MbPBO [1a Ce TeMnepupa npeau aa ro Brounte. Mpu
eKCTPEMHM TeMNeparypu Uik ronem1 TemneparypHu pasnuki1 TOUHOCTTa Ha
“3MepBaTesHUsA yper MOXe [1a Ce BNOLW.

» U3bareaiite CUNHM yAapyu UNK U3NycKaHe Ha U3MEePBaTeNHUA ypen,.
Cnep CUMHHY BbHLWHM Bb3[ACTBIA W NPU HENPABUIHO (yHKUMOHWpaHe
TpAOBa fla npeaaaeTe U3MepBaTeNnHua ypes 3a NpoBepKa B 0TOPU3UPaH
CEepBH3 3a eN1eKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bosch.

BkniousaHe/u3kniouBaHe
=
» 3a BKNouBaHe Ha U3MepBaTeNHUA ype/ HaTUCHeTe DyToHa @ WnK cpefa-

Ta Ha byToHa A

—> Cnep Kparka nocnefoBaTesHoCT Npu CTapTUpaHe M3MepBaTenHuAT
YPefi e roToB 3a U3mMepBaHe.

A=)
» 3a u3KNuBaHe Ha U3MepBaTeNHUA yper HaTUCHeTe OyToHa @ [0KaTo He
Ce NMoKaxe eKpaHa 3a U3K/UBaHe Ha Aucnnes.
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—> HacTpo¥ikuTe Ha M3MepBaTeNnHusA ypes ce 3anameTsasar. 3anameTeHuTe
uamepen croiHoctu (f) ce uatpuear.

B HacTpoiKknTe MOXeTe f1a M3bnpare aanu 1 cnep KOMKo BPeMe namepBaren-
HWAT ype[, aBTOMATUUHO ce W3KMiouBa (BX. ,lpernen Meiora“, CtpaHu-
ua 343).

MpoMsaAHa Ha HACTPOWKHTE B MEHIOTO

HaBsurupatne B MeHiOTO

» HatucHete byToHa o 3a ja 0TBOpUTE MeHI0To <HacTporku>. AKTyanHu-

aT I/I360p CbOTBETHO C€ NOKa3Ba B CBET/O.

> Hatncrere Bytona 4 oTrope, pecn. oTaony, 3a 4a CKPONBaTe NPea MeHio.

» Hatuchere 6yTOHa A OTAACHO UNK B cpefarta, 3a ia NpeMUHeTe KbM NoA-

MEHH0.

» HatucHete byToHa A: cpepara, 3a ja:

noTBbPAMTE 3bpaHa onLus oT MeHoTo (M3bpaHara onuMa OT MEHIOTO ce
MapK1pa LIBETHO),

OTMEHHTE NOTBbPXKAABAHETO (MPY Bb3MOXKEH MHOXECTBEH U300p; LIBETHO-
TO MapKMpaHe ce OTCTPaHABa)

WK 3a [1a CTapTvpare npoveaypa.

S
» HatucHete bytoH @ wnu byToH o 3a /1a ce BbpHeTe B CNeBallioTo Mo-

[NMaBHO MEHI0.

Mpernep meHioTa

<WU360p Ha maTepuan> ¢ nogmeHioTa <[ibpBo> 1 <CTpouteneH
martepHan>: TyK MOXeTe ia MapKupaTe NPOM3BONIHO MHOTO MaTepHany,
KOMTO /1a Ce Np1emar KaTto ntobrumu B bbpaus u3bop B CTaHAAPTHUA eKpaH.
<flpKocT Ha eKpaHa>: B 0TKNOHEHHE OT Ipyr1Te NOAMEHIOTA MOXETE [la
NPOMEHWUTE APKOCTTA Ha AUCN/IeA KaTo HaTUCHeTe BAACHO, Pecn. BNABO 6Y'
Tona A

<UskniouBaHe cneg...>: Tyk MoXeTe [ja U30epeTe Aanu 1 Cnef Konko Bpe-
Me U3MepBaTENHUAT YPer, aBTOMATUUHO Ce U3KMIOUBa.

<3ByK>: Tyk MOXeETe [1a BKNOUBATE U U3KMIOUBaTE 3BYKOBUA CUTHAN, KOWTO
NPO3ByyYaBa NpH BKNIOUBAHE W U3KNIOUBAHE HA U3MePBATENHUSA Ypef, KakTo
1 NP BCAKO M3MepBaHe. [pyn U3KNKUBaHe Ha U3MepBaTeNHUA ypes HacT-
polikaTa ce 3anasBa.

<E3uk>: [1p1 MbpBOTO BKNIOUBAHE W CNEf HYNMPaHe A0 habpuuHKTE HacT-
POVIKM YCTaHOBETE U3MON3BaHWA B UHAMKATOPA e31K. B TOBa MEHIO TyK MO-
XeTe 1a NPOMEHUTE HACTPOEHHA e3UK.
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- <@abpuuno Hynupaue>: TyK MOXKeETE f1a HyNMpaTe BCUUKK HACTPOMKH
BbpXY M3MepBaTentHus yped. Cnen HynupaHe 3a Kpatko Ce Nokasea CTapTo-
BMsA €KPaH, CNIefl TOBA U3MEPBATENHUAT ypes NpeM1Hasa B MeHio <U3bop
Ha e3HK>.

- <MHd ycrp.>: Tyk wwe oTkpueTe MHopMaLMA 3a ypeaa (Kato Hanp. MHCTa-
NMpaHarta cogryepHa Bepcua).

WU3mepBaHe Ha BNaXXHOCT Ha MaTepnan

HacrpoiiBaHe Ha MaTepuan

M3mepBaTenHuAT ypes 13npalya enekTpomMarHuteH curHan. lpomaHara Ha To-

31 CUrHan oT MaTepu1ana Ha U3MepBaHWsA 06EKT M CbabpKallaTa ce B Hero Boaa

CMYXH 32 ONPefieNAHe Ha CbAbPXaHUETO Ha Bnara.

» OnTMManHu pe3yntat oT U3MepBaHETO ca Bb3MOXKHHM CaMO aKo 3a U3-
MepBaHuA 06eKT e HacTPoeH noaxoAAL Matepuan. Marepuanure ce
pa3nuuaBart no CBOMTe CBOWCTBA 3a NPefaBaHe Ha €NeKTPOMAarHUTHU CUrHa-
.

B u3mepBarenHua ypes ca 3anameTeHu napameTpy 3a pasnnuHi JbPBECHN 1

CTPOUTENHN MaTepuani. B HacTporikute (BX. ,Mpernen meHiota“, CTpaHu-

1ja 343) MoxeTe fia yCTaHOBHUTE NOOMMM OT HATMUHWTE MaTepPUany, KOUTO Aa

ca Ha pasnonoxeHue 3a 6bpa U3b0p B CTaHAAPTHUA EKPaH.

B [iombnHeHne KbM CaMOCTOATENHO YCTaHOBEHUTE MaTepuank <PedepeHTeH

pexum> Moxe fia ce n3bupa upes ndrumute nporpamu (BXx. ,MamepBaHus ¢

pedepeHTHa cToiHocT, CTpaHuua 346).

+ AKTyanHO HaCTPOEHWAT MaTepuan e B MHAMKaTopa 3a Matepuana (c).

» HatucHete byToHa A rope, 3a fia CMEHHTe Ha Apyr Niobum marepuan.

—> CBeTNMAT (hOH Ha MHAMKATOPa 3a MaTepuana (€) CUrHanuanpa, ue Hac-
TPOKaTa Ha Matepuana MoXe fa ce NPOMEHH.
» HatucHete byToHa A\ 517cH0 vnv BRABO, fOKATO XKenaHwAT matepuan He
ce NnoKaxe.
CseTnuAT hOH Ha MHAMKaTOpa 3a MaTepyana (c) yracsa: upes HaTUCKaHe Ha
OyToHa A: Cpefiata Unu HAKOMKO CEKyHAW CNefl NOCNeAHOTO HaTUCKaHE Ha
OyTOHWUTE UK B HAUANOTO Ha U3MepBaHe.
HacrtpoiiBaHe Ha nparoBa CTOMHOCT

MoxeTe [1a yCTaHOBMTE 3a BCEKHM 3anamMeTeH MaTepuan oT Ko nparosa CTou-
HOCT U3MepeHaTa CTOMHOCT Ce NOKa3Ba Kato TBbP/E BUCOKA (UepBeHa) unu
noaxofsLia (3eneHa) B UHAMKATOPa 32 U3MepeHa CTOMHOCT (g).
MakcuManHo perynupyema nparoBa CToWHOCT 3aBUCH OT MaTepuana:
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Marepunan [lvana3oH Ha nparo-

BH CTOWHOCTH
Bcuukm ibpBEHK MaTepranu 0%...30%
<l'a3obeToH> 0%...30%
<Tyxna>, <Cyxo ctpoutencreo>, <l'mnc>, 0%...10%

<betoHoB nbnHeXx>, <beToHoBa 3ama3ka>,
<AHXMOpPHUTHA 3ama3Kka>, <LlumeHTOBa 3ama3ka>,
<LlumeHTOB XOpocaH>, <XopocaHOBa Ma3unka>

+ CbOTBETHATa NparoBa CTOMHOCT 3a aKTyanHo U3bpaxus marepuan (c) ce
noka3ga B MHfMKaTopa 3a nparosa ctoiHocT (d).

» HatucHete bytoHa A 0TZ10NY, 33 42 TPOMEHMTE NparoBaTa CTOAHOCT.

— CBeTnuAT hoH Ha MHAMKaTopa 3a Matepuana (d) curianuanpa, ue npa-
roBata CTOMHOCT MOXE 1a Ce MPOMEHH.

» HatucHete byToHa A 517cH0 v BRABO, [OKaTO XKenaHaTa CTOMHOCT He
ce nokaxe. lpy no-abAro HaTUCKaHe CTOMHOCTTA Ce NPOMEHS Ha Mo-6bpau
CTBKM.

—> [IparoBaTa CTOWHOCT Ce 3anameTABa 3a aKTyanH1a MaTepuan 1 opy
cnef CMAHA Ha MaTeprana 0THOBO € Ha Pa3moNOoXeHHe.

CBeTNMAT (hoH Ha MHAMKATOPa 3a NparoBa cToMHocT (d) yracea: upes Hatucka-

He Ha 6yTOHa A B Cpenara Unu HAKONKO CeKyHau cnep nocnefHoTo HaTUCKa-
He Ha ﬁyTOHI/ITe WNU B HAYaNnoTo Ha U3MepBaHe.

Yka3aHuA 3a U3aMepBaHUA obekr

- 0beKTH, KOUTO Ca NO-TECHM OT CeH30pHaTa obnact (5), He Morar fja ce us-
MepBar.

- He nocraBsiiTe NNOCKK U3MepBaHu 0beKTH BbpXY NOANOXKKA, CTOMHOCTUTE
Ha MofINoXKaTa B MPOTUBEH Cyyali Lie MPOMEHAT pesynTara oT U3MepBaHe-
TO W LLIe HAMANAT TOUHOCTTA Ha U3MEPBAHETO.

Mpumep (Bx. dur. A, Ctpanuua 5): [ibpeeH nnot ¢ gebenuta ot 20 mm ce
“3MepBa JoKaTo Nexu Ha Maca. Mpu abnbounHa Ha uamepBaHe ot 30 mm
“3MepBaTeNHUAT AManasoH ce cbCtou o1 20 mm abpBeH nioT U 10 mm Ma-
ca, CTOWHOCTHUTE Ha MacaTa OKa3Bar BIUAHKE BbpXy peaynTara oT U3MepBa-
HeTo. AKO [IbPBEHUAT NNOT Ce 3abpXKa CBODOfIeH Mo BpeMe Ha U3MepBaHe-
T0, ce u3mepBa camo 20 mm bpBeH NnoT.

- AKo U3MepBaHUAT 06eKT e 61N HaBNAXKHEH OTBbH (Hanp. OT ALXA UM KOH-
[IeH3), TOBA LU OKaXeE BNUAHWE BbPXY M3MEPBAHETO. M3bepeTe HeoBnax-
HeHa CTpaHa Un1 NPy HyXxa NoACYLLEeTe C TPUEHe U3MepBaHHsA 00eKT, 3a 1a
MOXETE [1a U3MEPHTE BNAXXHOCTTA Ha MaTepuana.

- M3MepBaHus Ha 3aMpPb3Han MaTepuan He ca Bb3MOXHH.
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- MscToTO 3a M3MepBaHe B IbpBOTO TPsAbBa Aa e HeobpaboTteHo 1 63 KNoHHM,
MPbCOTHA, CMONa, 3arH1BaHe, YennbLy Un1 Apyry AedeKTH, 3a ia He ce
BMOLLM PE3YNTaTa OT U3MEPBAHETO.

- [py M3mMepBaHm1A Ha BNKHOCTTA B TOPUBA € Pa3yMHO AbpBeHara npoba
npeau U3MepBaHe [ja Ce PasLieny.

— MACTOTO Ha U3MepBaHe B CTPOUTENHW MaTepuany TpAbBa Aa e bes Mpbco-
Tus.. [o-cnewuanto ConuTe BbpXy NOBbPXHOCTTA MOTAT ia HAaBPEAAT Ha pe-
3ynTata 0T U3MEePBAHETO.

Mpouenypa no u3amMepBaHe U 3anameTABaHe Ha U3MePeHaTa CTOHHOCT
+ YBeperte ce, ue NPaBUNHUAT MaTepuan e HaCTPOeH B UHauKatopa (c).

» HatucHeTe U3mepBaTenHus yper CbC Cbliata ceH3opHa obnacT (5) Bbpxy
“3MepBaHHs 0beKT.
— W3mepeHata BNaHOCT Ha MaTepuana ce noABABa B MHAKKATOPa 3a M3~
MepeHa CToMHocT (g).
Ako n3mepeHara CTOMHOCT € N0-Masnka WK1 paBHa Ha HACTPOeHaTa nparoBa
CTOMHOCT, TA Ce NOKa3Ba B 3eneHo. AKo U3MepeHaTa CTOMHOCT e No-ronama ot
nparoBara CTOMHOCT, Ce NoKa3Ba B YepPBEHO.
3anametaBaHe Ha U3MEPEHH CTOMHOCTH:

» HatucHete byToHa As cpepara, 3a fia 3anaMeTuTe aKTyanHata u3aMmepeHa
CTOMHOCT.

—> 3anameteHata uamepeHa ctoiHocT (f) ce nosBABa Haa akTyanHara us-
MepeHa CTOMHOCT.

MoxeTe ja 3anameTuTe MakcMMyM [IB€ U3MEPEeHU CTOMHOCTH. [pu BCeku fjo-
MbAHUTENEH NPOLIEC Ha 3anaMeTABaHe Ce M3TPKUBaA aBTOMATMUHO No-cTapata
CTOMHOCT.
MoxeTe a U3TpUeTe Ha PbKa 3anaMeTeHUTe U3MEPEHN CTOMHOCTH W Upe3 Ha-
THCKaHe Ha byToHa 8 (npw TOBa NoCnegHaTa M3MepeHa CTOMHOCT Ce U3TpUBa
nocneaHa).
[py U3KMIoUBaHe Ha U3MepBaTeNHKUA YPer Ce U3TPUBAT AABETE 3aNaMeTeHu
CTOMHOCTH Ha U3MepBaHe.

W3mepBanusa ¢ pehepeHTHa CTORHOCT

N3mepBaHuATa B <PedhepeHTeH pexuM> ca 0T NOMOLL Hanp1Mep aKo mare-
pWanbT Ha M3MepBaH 0beKT He e U3BeCTeH UM TpAbBa 4a Ce NpeLeHk fanu
YacTH OT MOBBPXHOCT Ca MO-BNAXHM WK MO-CYXH OT iPYra UacT Ha ChlLara no-
BbPXHOCT.

B pedhepeHTeH pexim He ce NoKasBa U3MepeHa CTOMHCOT B MHAWKATOPA 3a M3-
MepeHa CTOMHOCT (g), a peaynTaTbT 0T U3MepPBaHETO CE NOKa3Ba KaTo MapKH-
POBKa BbpXY /IEHTara C nparosa CTOMHOCT (e).
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MparoBara CTOAHOCT He Ce YCTaHOBABA KaTo UMCNOBa CTORHOCT, a upe3 pede-
PEHTHO M3MepBaHe. 3a LienTa MoXe Hanp. fja Ce U3MepH CUrypHo cyxa obnact
OT CTEHa WNK CYX0 Mapue JbPBO OT HEU3BECTEH BUL IbPBECHHA.
» 3a ctapTupaHe Ha pedepeHTHUA PeXHUM HaTUCHETe byToHa A ropev
u3bepete <PedepeHTeH pexum> BMeCTo Ntobum Matepuan.
— Hagucnnes ce nokassa <Hacrpoiika pedepeHuua> 0 Muraly Tpub-
Tb/HHUK.
» HatucHerte bytoHa As cpepara, 3a fja noTBbpaAnTe PeepeHTHUA DEXUM.

» HaTucHeTe U3mepBaTenHus ypef ¢ uanara ceH3opHa 3oHa (5) Bbpxy marte-
puana, kKouTo TpAbBa fla CNYxK KaTo pediepeHTHa UacT 3a CefBaLLuTe 13-
MepBaHuA.

—> CTOWMHOCTTA Ha BNa)XXHOCTTa Ha Pe(hepeHTHATa uacT LLE Ce 3anaMeTH Ka-
TO NParoBa CTOMHOCT. 3anameTABAHETO Ha pedhepeHTHaTa CTOMHOCT Le
Ce MOTBbPAM Ha AUCTINER.

Mpu BCHUKK NOCNeABALLM U3MEPBAHWA NONOXKEHWETO HA MAPKMPOBKATA COUM
BbPXY NeHTaTa C Nparosa CTOAHOCT (€) KOMKO Mo-CyX WK No-BNaxeH e akTyan-
HWA U3MepBaH 06eKT 0T pedhepeHTHHA.

> 3aycraHoBABaHe Ha HOBa ped)epeHTHa CTOMHOCT HaTUCHeTe DyToHa A
o
B Cpenata unu bytoHa @ -
» Cnep ToBa cneaBaiiTe ykasaHuaTa Ha aucnnes.

» 3a npekpataBaHe Ha pedepeHTHUA PeXUM HaTUcHeTe byToHa A oo
pe, 3a 1a HaCTPOMTE Apyr MaTepuan.
PedepeHTHaTa CTOUHOCT He Ce 3anaMeTaBa.

Yka3aHua 3a u3mMepBaHe

06LM yKa3aHuA 3a H3MepBaHe:

— 1o Bb3MOXHOCT NOCTaBETE M3MEPBATENHUA YPE[ CbC ChillaTa CEH30PHA
obnact (5) nnocko Bbpxy U3MepBaHHs 06eKT.

- W3mepBaHeTo cTaBa nop ceHaopHara obnacr (5) 1o MakcumanHara gbnbo-
UMHA Ha U3MepBaHe. M3MepBaTeNHUAT ypea U3UnCNABa OT OTAENHTUE CTO-
HOCTY B /Iana3oHa Ha U3MepBaHe NoKa3BaHata M3MepeHa CTOMHOCT (g).
CnoeseTe Ha U3MepBaHusA 0DeKT, KOUTO ca no-6n1M3o 0 3MepBaTenHH1a
ypeg, Le ce NPeTernaT no-CUNHO B U3MepeHaTa CTOMHOCT 0T No-AbnbokuTe
cnoese.

- BuHarv usmepBaiTe Ha HAKONKO MecTa. BnaraTa Moxe aa ce pasnpeaens
Pa3nuUuHO B U3MepBaTenHuA 0bekT.

- [pbxTe pbLeTe U ApyruTe NPeaMETH N0 BpeMe Ha U3MePBaHEeTo Aaney ot
ceH3opHara obnacr (5), 3aa He BNUAETE Ha pe3yNnTaTuTe OT U3MEPBAHETO.
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- MeTanurte 1 enekTpUueCK1Te NoneTa B UaMepBaH1A 0DeKT Morat ja BnoLuat
pesynTata 0T U3MepBaHETO.

- [lo NpUHLKMN U3MepBaTeNHUAT yper MOXe Aa ONpeaens BNaXHOCTTa caMo
npubNU3uTENHO, NO-CNeuManHo NpK CTPOUTENHU MaTepHani. AKO ca HyXHU
CTOWHOCTH C N0-BMCOKA TOYHOCT, U3BbPLLETE U3MEPBaHe Mo METoAA Ha Kan-
LiMeBus kapbua Unn MeToAa Ha CyLIEHeTo.

W3mepBaHusA B CTPOUTENHH Marepuanu/ocuoau:

~ [1p1 OCHOBM OT CMECEHU MaTepUan UNu Npu xnabaBa, uynnvBa OCHOBa
TpH6Ba [a ce MMa npeasua No-BUCOKa HETOYHOCT NPU U3MEPBAHE.

~ [loKa3BaH1Te CTOMHOCTM Ca CUNHO 3aBUCMMU OT U3NON3BAHWA CTPOUTENEH
MaTepVIaﬂ/I'IpOM3BO,ﬂVITeI'I 1 OT YCNIOBMATA Ha OKONHaTa cpefa. AKO ce CbM-
HABaTe, U3MEePETE HaAeXAHO CyXa NNOoL, UM AO0CTaTbUYHO roniAaMa cyxa npo-
ba, HanpaBeHa 0T CbLLMA MaTepuan Kato €TanoH.

WU3mepBaHua B gbpBo (BX. Our. B, CTpaHuua 6):

- W3mepBaiite MMHUMYM 5 cm 0T pbbOBETE Ha pPA3aHe U He M3BbPLUBANTE M3~
MepBaHUA Mo UenHW cTpaHu. [JbpBoTo CbxHe 0cobeHo bbp3o no pvba v no
UenHu1Te CTPaHM.

- He u3mepBaliTe BbHLIHWTE CTPAHK Ha ibpBecHHaTa. Mopaau AbXa Unu po-
caTyK MOXe fia ce e cbbpana Bofa v ia 0BEAe 10 NO-BUCOKM CTOMHOCTH Ha
Bnara.

- CbpLeBKHaTa Ha [bPBOTO MOXXE 4 UMA PA3NMUHO CbAbPXKaHKWe Ha Bnara ot
BenoBuHara Ha CbLLOTO Napye AbpBo.

- Korato u3mepBarte Cbibp)XaHWETO Ha Bara B jbpBata 3a orpeB, Npenopb-
UMTENHO € ia U3MepBaTe NPACHO HalleneHaTta [bpBecHHa B TPU TOUKK: 5 cm
OT NeBMUs W AECHHUA pexxell pbb W B cpeaata Ha Tpyna.

- Tbli KaTo TOBA Ca €CTECTBEHU MaTepUanK, AMENEeKTPUUECKUTe CBOMCTBA MO~
)Xe [1a Bapupart v Aia LOBEAAT 0 Pa3nuuH1 U3MEPEHHU CTOMHOCTH.

~ AKO He CTe CUrypHH, 3a KaKbB BUf bpBeCHHA CTa-

Construction wood Ba iyMa, U3bepete <CTpouTeNnHa AbpBeCHHA> B

VKU WHOMKaTOPa 3a MaTepuan (c) unu u3sbplieTe us-

MepBaHe ¢ pedpepeHTHa CTOMHOCT.

9.3%

Yka3aHua 3a pabora

Mpumepn 3a u3uucnexme

BnaxxHoCT Ha MaTepuan:

BnaxHocTTa Ha MaTepuana ce onpesens ¢ U3aMepBarTeHu1sa ypes unu Moxe Aa
Ce U3uMCIu No cneaHara opmyna:
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BnaxHocT Ha MaTepuana B % = (Cbabpxxalla ce B MaTepuana BogHa maca / cy-
Xa Maca Ha marepuana) x 100

CbAabpaHue Ha Bofja Ha MaTepHana:

AKO BNa)KHOCTTa Ha Matepuana e U3BeCTHa, CbibPXXaHUETO Ha BOAA B MaTEPHU-
ana MoXe fia Ce U3UMCnu No cnegHata hopmyna:

ChabprkaHue Ha Bofa B % = [BnaxkHocT Ha Matepuana / (100 + BnaxHoCT Ha
marepuana)] x 100

Mpumep 1: 100 % BNAKHOCT Ha MaTepuana

CbabpraHue HaBogaB % = [100/ (100 + 100)] x 100 = 50 %

lMonoBu1HaTa OT MaTepHana ce CbCTOM OT BOfA.

Mpumep 2: 50 % BRaXHOCT Ha MaTeprana npy 1 kg MoKbp Matepuan:
CbappaHue Ha Bofia % = [50/ (100 + 50)] x 100 = 33,3 %, 0TroBaps Ha oK.
333,3 gBopa.

Cyxara Maca Ha MaTepuana Bb3nusa Ha oK. 666,6 g.

MopabpixaHe U cepBH3

MoppbprKaHe U NOUKUCTBaHE

BuHarv npeay ynotpeba nposepABaiTe uamMepaatenHua ypeq. NMpu BUanmu
NOBPEA UnK pasxnabeHn eNneMeHTH BbTPE B HETO U3MON3BAHETO My He e be-
30MacHo.

CbXpaHsBaKTe U NpeHacAnTe U3MepBaTeNHKUA yper camMmo BbB BKIOUEHaTa B
OKOMNNEKTOBKATa npefna3Ha YaHta.

Mpu HEOHXOAMMOCT OT PEMOHT NPEAOCTABANTE M3MEPBATENHMA Y/ B OPUTH-
HanHaTa onakoBKa.

MoaabpxaiTe U3MEPBATENHUA YPEN BUHATU UKCT.
He notonsBsaite U3mMepBaTenHus ypes BbB BOAA MU APYTY TEUHOCTH.

N3bbpcBaliTe 3aMbpcABaHUA CbC CyXa Meka Kbpra. He U3nonasanTe noumncT-
Ballt NpenapaTtit Unu PasTBOpPUTENH.

KnueHtcka cny»6a H KOHCyNnTauua oTHOCHO ynorpebara

bbnrapua
Ten.: +359(0)700 13667

[=] Hawute anpecy 3a obcnyxpake U BPb3KK KbM YCNYTH 32 PEMOHT

Mons, np1 BbNPOCK W NPY NOPbUBaHe Ha PE3EPBHM YaCTW BUHArM NOCOUBaNTe
10-umnchperuna KatanoxeH HoMep, U3NKUcaH Ha Tabenkara Ha ypena.
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bpakyBaHe

C orneq onasgaHe Ha OKONHaTa Cpefia eNnekTpUUeckiuTe ypeau, 0bukHOBEHUTE
WNK aKyMynaTopHu 6atepuu, AOMbAHUTENHUTE NPUHAANEKHOCTH M ONAKOBKH-
Te TpAbBa Aa ce Npedasar 3a 0Mon30TBOPABAHE Ha ChAbPXKALLUTE CE B TAX CY-
POBUHMU.
He u3xBbpnsiTe enekTpUUeckiuTe ypeam u akyMynatopHuTe bare-
puu/batepumte npu brutoBKTE OTNAbLLK!

Camo 3a cTpanu ot EC:

ENeKTpuuecKuTe 1 eNeKTPOHHU YPeau Uiu U3Non3BaHuTe akyMynatopH/
0bMKHOBEHM baTepuu, KOUTO Beue He MoraT fia Ce U3Mon3Bar, TpAbBa Aa ce Cb-
6Mpart pasaenHo 1 Aa ce U3XBbPNAT M0 EKONOTMUHOCLODPA3eH HauuH. U3nons-
BalTe 0003HaueHHTE CUCTEMM 3a CbbHpaHe. [PeLLHOTO U3XBbPAAHE MOXe [a e
BPE/HO 3a OKO/MHATa CPe/a 1 3a 34paBeTo Nopajiy BbAMOXHO ChbpKalluTe
Ce OnacHH BellecTea.

MakeaoHCku

be3beaHoCHH HanoMeHH

Curte ynatcTea Tpeba Aa ce npouuTaar U ja ce BHHMaBa Ha
HUB. [l0KONKY MEPHHOT YpeA He ce KOPHUCTH COrNacHo
NPUNOXEeHHUTe HHCTPYKLUHK, MOXKE [ia ce HapyLu yHKuujaTa
Ha BrpafieHuTe 3alTHTHU MeXaHW3MH BO MEPHHOT ypea.

[0BPO YYBAJTE 'M OBUE YNATCTBA.

» MepHHoT ypes cmee fa ce nonpaBa camMo ofj CTPaHa Ha KBanuuKyBaH
CTPYYeH NepcoHan U camMmo CO OPUriHaNHU pe3epBHU AenoBu. Camo Ha
TOj HauWH Ke buaete curypHu Bo beabenHocTa Ha MEPHUOT ypen.

» He paborete co MepHHOT ypes BO OKONKMHA Kajie NOCTOH ONMACHOCT Of
eKCnno3uja, Kaje UMa 3ananuBy TEYHOCTH, rac UNK NpawuHa. MepHuot
ypen co3aaBa MCKpU, KOM MOXe Aa ja 3ananart npasTa Wi napeara.

» He mopuduumpajte 1 otBopajte ja 6atepujara. locton onacHocT of
KpaTtok cnoj.

» [pu owTeTyBake U HenponucHa ynotpeba Ha batepujaTta Moxe Aa
u3nese napea. barepujara Moxe fia ce 3ananu unu fja eKCnnoaupa.
BHeceTe cBex BO3/lyX W [JOKONKY MMa NOBPESEHN OAHECETE 'Y Ha Nekap.
Mapeara MOXe Jja v HanpasH1 AULIHUTE NaTULLTA.
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